7.2 Plegado de la lavadora:
Primero saque la cubierta de la tina, sostenga el marco superior con ambas manos, luego presiénelo

hacia abajo, doble gradualmente la tina plegable, y, por dltimo, cierre la tapa de la cuba El nombre y el contenido de sustancias nocivas en este producto se enumeran a continuacién

Sustancias nocivas
Nombre de
> - - la pieza (Pb) (Hg) (cd) (cd) (PBB) | (PBDE)
Carcaza O O O O O O
1. Presione hacia abajo el 2. Si la bandeja plegable no puede colocarse en su sitio 3. Después de plegar la bafiera Componentes de la placa del ordenador X O ] ] O O
marco superior de la bafiera en un solo paso presione con la mano el borde coloque la cubierta en la bafiera Piezas metalicas X O O O O O
con ambas manos plegable de la cubeta hacia dentro para asegurarse de para completar la operacion Pi 4
que la cubeta plegable queda encajada. \ezas de goma O ©) ©) ©) ©) ) M A N U A L D E U S U A R I O
Cables X 0 0 0 o o
Instrucciones para funciones especiales (suj especifi te al producto real):
1. Algunas maquinas tienen una lampara esterilizadora en el fondo de la cuba, y esta funcién de esterilizacion se enciende Este formulario se ha preparado de acuerdo con las disposiciones de S/T 11364:
automaticamente durante el lavado y no puede accionarse manualmente. Gracias por su amable comprension.. i(\dica que el contenido de esta sustancia nociva en todos los materiales homogéneos de esta pieza es inferior al requisito L A V A D O R A P L E G A B |_ E P O R T A T | |_
2. En los modelos con la funcién de escurrido de alta velocidad, cuando se utiliza la funcion de escurrido, la ropa sélo se limite especificado en GB/T 26572. . . X . . .
o CT el € G 6B ek Tien el (2T e e D e E 1 e B ol ) x indica que el contenido de la sustancia nociva en al menos un material homogéneo de la pieza supera el requisito de limite
P B q b especificado en GB/T26572. (No existe ningln proceso o material alternativo en la industria actual).

8. Limpieza y mantenimiento Periodo de uso para la proteccion del medio ambiente: ,'\
A 10

Después del lavado, escurra el agua de la lavadora, apague el adaptador/cable de alimentacion y - - ” - ) .
) P L P ~ Cuando este producto electrénico o eléctrico se utilice en las condiciones de funcionamiento
retirelo de la maquina. y, por yltlmo, limpie toda la lavadora con un pafio seco. . descritas en el Manual, las sustancias o elementos nocivos contenidos en este producto no se
Cuando tenga que sacarla, pliegue la lavadora, coloque la cubierta de la bafiera sobre la maquina y derramaran y no causaran contaminacién al medio ambiente ni causarén dafios graves a
métala en la bolsa (tenga cuidado de no olvidar los accesorios). personas y bienes en un plazo de 10 afios. Version: V1.0

9. Solucién de problemas

Si tiene alguna duda o sospecha que la lavadora esta averiada durante su uso, siga las soluciones de
la siguiente para resolver el problema. Si el problema sigue sin resolverse después de la operacion, por
favor llame a la linea de servicio post-venta, y no desmonte la lavadora para repararla usted mismo.

Problema Causa Solucién
Las 3 luces de Demasiada ropa Lavar menos ropa
sefalizacion parpadean al
mismo tiempo La ropa esta muy enredada Por favor, afloje la ropa manualmente
e P Desconecte la toma de corriente y
No responde a los botones tactiles Los botones son menos sensibles al tacto MDA e T Gl B

Reducir la cantidad de agua para
garantizar que el agua no se
derrame durante el lavado

Durante el lavado, el
agua desborda por la
parte de la maquina

El nivel del agua es
demasiado alto

Corte repentino Mal contacto entre el adaptador Limpia el enchufe del adaptador con una

de corriente y la interfaz de alimentacion de goma de borrar vuelva a enchufarlo y

durante el lavado méaquina completa encienda el producto para probario.
La lueesi bl Elisecado se realiza sin retirar IRl Gl eeslay Y ElicEs] Dado que nuestros productos mejoran constantemente, es posible que los productos y accesorios que reciba no
SUIEE 66 Sl el separador de secado producto para que funcione sean los mismos que aparecen en las imagenes del manual. Gracias por su comprension.

parpadean gradualmente
se de alarma ; : Péngase en contacto con nuestro servicio
y El ventilador no funciona posventa para su reparacion




Precauciones de segurida

Para utilizar este producto de forma correcta y segura, asegurese de leer atentamente el Manual de instrucciones
antes de usarlo.

La empresa no se hace responsable de las consecuencias de un uso incorrecto o del incumplimiento de las
correspondientes instrucciones de este producto.

1.1 Precauciones para la lavadora plegable:

1 Por favor, no utilice agua contaminada con gasolina, pintura, corrosivos o productos quimicos &cidos o alcalinos para
lavar la ropa en la lavadora plegable; 2 Utilice el adaptador de corriente surtido para la lavadora plegable, y no utilice
otros sustitutos a voluntad; 3 No coloque la lavadora sobre un suelo excesivamente himedo, como un cuarto de bafio,
ni en un entorno en el que la temperatura sea inferior a 5°C ambiente donde la temperatura sea inferior a 5°C; 4 Por
favor, elija un detergente adecuado, y evite que el detergente salpique en los ojos durante el uso; 5 Limpie
regularmente el enchufe con un pafio seco (la acumulacién de polvo o humedad, etc., puede provocar un mal
contacto); 6 Mantenga a los nifios alejados de la lavadora para evitar lesiones; 7 No incline ni mueva la lavadora
cuando esté en funcionamiento para evitar que se desborde o vuelque; 8 las manos mojadas y no tire del adaptador
sujetandolo por el cable de alimentacion; 9 No vierta agua caliente a mas de 80°C en la lavadora para no causar la
deformacion de toda la maquina y hacerla incapaz de funcionar normalmente; 10 Asegurese de sacar el enchufe del
adaptador de la maquina para evitar dafios en el enchufe antes de plegar la lavadora;

1. Parametros generales:

Entrada del adaptador de la lavadora 100-240V ~ 50/60Hz
Potencia nominal de la lavadora: 40w

Tamario plegado de la lavadora: 292*292*93mm

Salida del adaptador de la lavadora: DC12V 5A
Capacidad de lavado de la lavadora: 0,8kg
Tamafio de la lavadora sin plegar: 292*292*288 mm

2. Parametros de la cubierta de secado:

Potencia nominal de la cubierta de secado 150 W

Tamaiio plegado de la lavadora con funcién de secado: 292*292*130 mm
Tamaiio sin plegar de la lavadora con funcién de secado: 292*292*303 mm

sta de embalaji

Maquina Adaptador Manual Bokadetela Cubiertadelacuba  Cestade drenaje Cable dedatos  Cone 4@ dlimentacion

para secado
XPB08-F1C 1 1 1 Cubierta e la cuba*1
XPB08-F1 1 1 1 Cubierta de la cuba
XPB08-F1S 1 1 1 1 Cubierta de esterilizacion*1 1
XPB08-F1G 1 1 1 1 Cubierta de secado*1 1
XPB08-F2 1 1 1 1 Cubierta de la cuba*1 1
XPB08-F2S ] 1 1 1 Cubierta de esterilizacion*1 1 1
XPB08-F2G 1 1 1 1 Cubierta de secado*t 1 1
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6. Pasos de instalacion y funcionamiento

*La lavadora plegable debe estar conectada correctamente, de lo contrario no funcionara correctamente;

6.1 Inspeccion de recepcion:

Por favor, retire el embalaje de la maquina, y compruebe los elementos de acuerdo con la "lista de embalaje" en el Manual;
Cada lavadora se sometera a la prueba de funcionamiento antes de la entrega, por lo que es normal que quede algo de
agua residual en la maquina.

6.2 i el lugar de i

El'lugar de instalacion debe estar alejado de fuentes de calor y evitar la luz solar directa, para evitar el desprendimiento o la
decoloracion del revestimiento de la carcasa. En primer lugar, despliegue la lavadora y, a continuacion, coléquela sobre
una mesa fija horizontal; (Nota: No coloque el producto en un lugar donde pueda congelarse)

6.3 Conecte el adaptador:

Por favor, inserte el enchufe DC del adaptador suministrado en el puerto de alimentacion de la lavadora, y asegurese de
que esta enchufado firmemente. A continuacion, inserte el enchufe de CA del adjptador en la toma de corriente.

6.4 Colocar la ropa e inyectar agua: gﬁi)
1. Coloque primero la ropa que va a lavar en la cuba de la lavadora
(por favor, no introduzca demasiada ropa en la lavadora para garantizar
una mejor proporcién de ropa limpia)..

¥/ Inyectar

2. Inyecte agua limpia directamente en la cuba de la lavadora. del agua / -

inyectada no debe superar la linea de la escala "H" del nivel mas alto de agua agua
directamen inyectada no

agua uede superar el
teenla P P

3. Introduzca el detergente en la cuba. bafiera nivel mas alto H

6.5 Seleccione el programa de lavado:

La lavadora dispone de 3 programas:
5/10/15 (representa tiempo de lavado 5 minutos / tiempo de lavado 10 minutos / tiempo
de lavado 15 minutos).

Método de funcionamiento: Toque el botén "lavar”, se encendera la luz roja y sonara un pitido, y vuelva a pulsar el botén
para cambiar los programas sucesivamente hasta cerrar el programa; cuando se seleccione el programa deseado, no realice
ninguna otra operacion, espere 3 segundos y la maquina trabajara automaticamente con el programa seleccionado.

6.6 Desagiie:

El tubo de desagiie esta dispuesto en la parte inferior de la lavadora y se abrocha en la base en forma de Z.

Cuando sea necesario, saque el tubo de desagtie y coléquelo en forma de linea recta. Cuando sea necesario vaciar, tire
hacia arriba del interruptor de vaciado situado en el lateral de la carcasa de la lavadora para vaciar.

Cuando sea necesario acelerar el desagiie, se puede levantar la lavadora y vaciarla por los 4 orificios de desagiie de la
parte superior.

Despliegue de la cesta de desagiie:
Sujete las asas superior e inferior con las
manos, luego presionelas firmemente
hacia el centro y suéltelas cuando la
hebilla esté en su sitio.

! ¥ Plegado de la cesta de desagie:
Presione la cesta de desagie hacia abajo
!f‘| con las manos y después de soltar la
' hebilla, la cesta caera automaticamente
| hacia abajo, es decir, la cesta plegada.

6.7.2 Funcionamiento de la cesta de desagiie

En primer lugar, despliegue la cesta de desagtie y, a continuacion, coloque el circulo concavo de la parte inferior de la
cesta de desaglie en la posicién del circulo convexo del pulsador de la lavadora y coléquelo en su sitio.

A continuacién, introduzca la ropa en el cesto de desagiie y presionela firmemente (para evitar que el cesto de desagiie se
sacuda durante el trabajo).

Nota: El cesto superior es para mantener la estabilidad, no ponga demasiada ropa. Se recomienda no sobrepasar el cesto
inferior plegable.

6.8 Uso de la cubierta de esterilizacion (s6lo para XPBO8-F1S, XPBO8-F2S)

Tension de carga de la cubierta de esterilizacién: SVDC.

Encienda la cubierta de esterilizacion: Pulse prolongadamente el interruptor tactil de la cubierta de esterilizacion y el
producto comenzara a funcionar:

1. Una vez alcanzado el tiempo de funcionamiento del producto, éste se apagara automaticamente;

2. Durante el funcionamiento del producto, mantenga pulsado el interruptor tactil y se apagara automaticamente;

7. Plegado y desplegado de la barie

Primero saque la tapa de la cuba, levante el asa con una mano y presione el fondo de la cuba con la
otra (no presione el pulsador para evitar que el pulsador se deforme), luego levante el asa con fuerza
y despliegue gradualmente la cuba plegable de la lavadora.

@ eodO-9

Lavadora en 1..Quite 2. Levante el 3. Presione el fondo de la é La o'petrjamon flmihz?
plegada primero |_3 tapa asa con una bafiera con la otra mano y I?F;ubel: Q;ZL:;'_: Ieatr::\inte
de la bafiera mano tire el asa hacia arriba pleg P

desplegada.
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